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WAVRE

Ville de Wavre
Place de I'Hotel de Ville 1

1300Wavre

Ap n 005770/2026

Demande d'occupation de voirie

Votre correspondant: Sen/ice Logistique
E-mail: arretes.occupations@wavre.be

Tel: 010/23.26.10

Arrete de Police
Precisions : Neutralisation partielle de la voie publique en Vi chaussee

Motif: reparation du reseau (eau/electridte/gaz/...)

Demandeur; Sjgnaroute, Rue de t'avenir 15 5300Andenne. 081 57 06 80. danief.demortier@signaroute.be
Personne de contact: D_aniel Demortier,_0470 71_26 56

Date de I'intervention : Du 28/09/2026 a 00:00:00 au 12/10/2026 a 23:59:00

Adresse concernee: Rue des Combattants 77, 1300 Wavre - Rue_des Combattants 190. 1300 Wavre

Nombre d'emplacements: Tous les emplacements / 0 m
Responsable signalisation : Sianaroute. Rue de t'avenir 15 5300 Andenne. 081 51 06 80,

daniei demortier^sign arou te.be

POWALCO: 26091092

Arrete de Police:

Le Bourgmestre.

Vu la legislation concernant la circulation routiere telle qu'elle est applicable;

Vu les articles 133 et 135-2 de la loi communale;

Vu I'Arrete du Gouvernement wallon du 6juin 2024 modifiant I'arrete du Gouvernement wallon du 16 decembre

2020 relatif a la signalisation des chantiers et des obstacles sur la voie publique;

Vu Ie Reglement General de Police de Wavre delibere en seance du Conseil communal en date du 24.09.2024,
notamment en matiere d'arret et de stationnement, tel qu'il est applicable;

Considerant que des travaux preparation du reseau feau/electricite/wz/...)) pouvant gener, entraver ou

interrompre la circulation doivent etre effectues a Wavre, (Rue des Combattants 77. 1300 Wavre - Rue des

Combattants 190, 1300 Wavre}.

Article 1er. Autorisation

L'autorisation sollicitee par Sianaroute. Rue de I'avenir 15 5300 Andenne. 081 51 0680.

daniei.demortier@siQnaroute.be en vue de permettre la realisation de travaux fneutraUsation partleUe de
/o vote publiaue en Vz chayssee) a Wavre, Rue des Combattgnts 77J300 Wgyre - Rue des Combattants
190.1300 Wavre est accordee et subordonnee aux prescriptions du present Arrete de Police (AP)



Article 2, Generalites

Les travaux seront effectues en voirie publique {neutt'Qlisation partielie_de la voie imblique en Vz chausseej
de maniere a:

o Laisser une bande de circulation de minimum 4m de large et de 4m de haut libre de toute
entrave afin de permettre la circulation des vehicules en tout temps;

o Ne pas gener les entrees et sorties de garages, d'immeubles et parkings.

La zone ou /es travaux seront effectues est denommee « zone dechantier»



Article 3. Mesures generates de circulation et de signalisation a placer

3.1 Les prescriptions des Arretes du Gouvernement wallon du 6 juin 2024 modifiant I'arrete du
Gouvernement wallon du 16 decembre 2020 relatif a la signalisation des chantiers et des obstacles
sur la voie publique, ainsi que celles de I'Arrete ministeriel du 06 decembre 2023 fixant les dimensions

minimales et les conditions particulieres de placement de la signalisation routiere, telles qu'elles sont
applicables, devront etre scrupuleusement respectees. Les signaux routiers doivent etre

obligatoirement de type retroreflechissants ou posseder leur propre eclairage.

3^2 Visibilite : La zone de ch_antler et les obstacles seront pre-signales, signales, eclaires et designales

reglementairement. Visibilite = securite de tous!!!

3^3 Les trayaux ne pourront a aucun moment masquer la signalisation existante applicable, les

bouches d'incendie, cabines electriques, armoires de visite telecoms. Leur acces devra etre garanti en

tout temps.

_3.4 Les materiaux et terres de chantier seront evacues au fur et a mesure de leur enlevement. Us

ne pourront etre entreposes sur la voie publique.

3^5 La tranchee sera remblayee au fur et a mesure de I'avancement des travaux,

3^6 Les traversees de voiries se feront toujpurs en fon^age ou en demi-chaussee de fa<;on a

permettre la circulation des vehicules en tout temps.

3.7 Les vehicules et machines de ['entrepreneur seront evacues de la chaussee apres chaque

journee de travail.

,3.8 Les conducteurs des machines et vehicules de I'entrepreneur necessaires a la realisation dos

travaux devront rester a proximite de ces derniers de maniere a pouvoir les deplacer en tout

temps, pendant la realisation des travaux.

3.9 Dans les voiries en travaux, une bande de circulation de minimum 4m de large et de 4m de
haut devra rester libre de toute entrave afin de permettre la circulation des vehicules en tout temps.
Si necessaire et selon la configuration des lieux, un couloir pour pietons sera orggnise sur la chaussee

Ie long du trottoir en chantier avec des grilles de chantier et une signalisation routiere
regtementaire et son eclairage.

3,'\0 Arret et stationnement, signaux routiers E3

3.10.1 Tout arret et tout stationnement de vehicules, excepte vehicules et machines de

I'entrepreneur pendant la realisation destrgvaux, seront strictement interdits sur la zone de

chantier: Rue des Combattants entre les n<>123 et 111. et entre tes nn?63 et 150,

3.10.1.1 Cette prescription sera materialisee par Ie placement de signaux routiers
E3 + additlonnel « excepte Signaroute »

3.10.1.2 Le placement des signaux routiers E3 de reservation d'emplacement

sera fait sous la responsabiiite et a I'jntervention de ^entrepreneur responsable de
la signalisation au minimum vingt-quatre heures (24h) avant ieur periode d'effet ou

les dates et heures d'effet (mentionnes sur ceux-ci).

3.10.1.3 Prendre une ou plusieurs ^hoto.(s), (par exemple avec votre smartphone)

horod^tee^s). lors du placement des signaux E3 qui:

o englobe ces signaux E3 completes du n° AP, DATE(s) et HEURES LISIBLES et;

o englobe les eventuels vehicules oresents lors dudit placement AVEC leur
1MMATRICULATION LISIBLE ; Ces photos attesteront du ban placement, de
la visibilite et du maintien de la signalisation routiei-e placee par

/ 'entrepreneur, sous sa responsabilite.



Article 4. Mesures particulieres de circulation et de signalisation a placer:

Rue des Combattants 77. 1300 Wavre - Rue des Combattants 190. 1300 Wavre

4.1 Sjgnalisation a placer:

4/1.^ A 150m fselon la disposition des lieux) du debut de la zone de chgntier:
signaux routiers A31 (travaux) + panneau additionnel type la (150m) + C43 (30km/h)

+ C35 (interdit de doubler) places dans Ie sens de la marche des vehicules;

4J^2 De part et d'autre de la zone de chantier [

o Des bameres de chantier surmontees de signaux routiers C3 (acces interdit) +

additionnel « excepte Signgroute» + D1 avec la fleche orientee a 45° vers Ie
sol + A31 + C43 (30km/h) + C35 + eclairage regiementaire places dans Ie
sens de la marche des vehicules aux acces de la Rue des Combattants au

carrefouravec la Rue Provinciale etla Rue du Poilu et au croisement avec la

Rue du Poilu a hauteur de I'eqlise Saints Pierre et Marcellin;

4.U Signalisation laterale de la zone^de chanlier;

o Supports, cones ou balises + eclairage reglementaire;

4.1.4 A 25m au-dela de la zone de ch_antier:

o F47 (fin travaux) + C45 (30km/h - barre) + C37;

4.1.5 Entre 25 et 50m au-dela de la zone de chantier:

o Un panneau de signalisation noir avec lettresjaunes reprenant Ie nom et n°

telephone du responsable de la signalisation.

4^2 Des signaux routiers fleches orange F41 seront places pour Jndiquer la deviation:

4.2.1 Pour les vehicules;

Rue Provmciale "-> Rue Joseph Francis

4.2.2 Pour les vehicules +3,St :

N239 ->_Rue Josetlhine Rayscent^^Royte_de Rixensart —> Avenue de Merode -->_

Rue de I'Etoile

Article 5. Devoirs du responsable de la signalisation

Le responsable de la signalisation veillera a masquer la signalisation existante qui serait en contradiction
avec I'arrete de police. II retablira la signalisation en place avant I'occupation des cessation des travaux.

II sera tenu de veiller au placement et a I'entretien du balisage et de I'edairage de toute la signalisation
jusqu'a ta fin des trawux.

Les travaux ne pourront etre entrepris qu'apres apposition de la signalisation, laquelle devra etre

conforme a la legislation en vigueur et maintenue en parfait etat d'entretien et de visibilite,

Le responsable de la sianalisation est; S'wngroute. Rue de i'avenir 15 5300 Andenne. 081 51 06 80,,

dan iei demortier@ s'tQna route, be

Article 6. Information aux riverains

L^entrepreneur; Signaroute.Rue de I'Qvenir 75 5300AnGlenne. 081 51 0680,.

danieidemortier@slgnaroute.be devra prendre contact avec les riverains et commer^ants afin de les

preyenk de I'execution du chantier, leur en preciser les dates et heures et envisager avec eux les mesures

indispensables pour leur eviter au maximum les inconvenients engendres par la realisation d'un tel
chantier. L'acces aux proprietes des riveratns et commer^ants devra etre en tout temps garanti.



Article 7. Proprete

Les abords de la zone dejchantler seront maintenus en etat permanent de proprete. Les voiries devront

etre remises en parfait etat une fois les travaux termines. A defaut, 11 y sera precede aux frais ^e

fentrepreneur par les services techniques de la commune de Wavre ou tout entrepreneur designe par

cette derniere

Article 8. Assurances

Avant Ie debut des travaux. t'entt'ef)reneur devra deposer a I'accueil de la Ville de Wavre ou via I'adresse

courriel arretes.occupations@wavre.be, une copie de I'avenant d'assurances exonerant la commune de

Wavre de toutes responsabilites generalement quelconques du fait du deroulement du chantier en

question.

Article 9. Interdiction lors des marches bi-hebdomadaires

Selon Ie Reglement de police de la Ville de Wavre, la circulation et Ie stationnement sont interdits Ie

mercredl de 05h00 a 14h00 dans tout Ie petit centre de Wavre (*); ainsi que Ie samedi aux memes
heures, sur la rue Haute et la Place Cardinal Mercier.

* rue du chemin de Fer. rue des Volontaires. Place de t'Hotel de ViUe, rue de NiveUes du n°2 au n°26, rue

Haute, Place Cardinal Merder, Place de la Cure, rue du Font du Christ, Quai aux Huttres et Place Alphonse

Bosch.

Article 10. Autres autorisations eventuelles

Le present arrete est etabli exclusivement au point de vue police et ne dispense pas ['entrepreneur de se
pourvoir des autres autorisations qui peuvent leur etre necessaires. A DEFAUT, LE PRESENT ARRETE SERA
CONSIDERE COMME NUL ET NON AVENU.

Article 11. Vehicules de securite

Les vehicules de securite pourront, avec prudence et selon I'urgence de leur mission deroger aux

dispositions du present arrete.

Article 12. Penalites

Les infractions aux dispositions du present arrete qui ne sont pas sanctionnees par ies lois coordonnees
relatives a la police de la circulation routiere seront punies de peines de police independamment des
mesures administratives et amendes administratives qui pourraient etre prises a 1'egard des

contrevenants.

Si 1'arrete de police est soumis a I'autorisation d'un POWALCO, les prescriptions emises par ce dernier
devront etre strictement respectees. A defaut, I'arrete de police pourra etre considere comme nul et

denue d'effet.

Article 13. Publication et Notification

Le present arrete sera envoye o ['entrepreneur gui devra I'afficher sur les lieux du chantier, cote voie

publique, de maniere visible et lisible pour tous pendant toute la duree de validite de celui-ci.

Article 14, Taxes

L entrepreneur doit prioritairement faire viser Ie present Arrete de Police par Ie Service des Finances de la
Ville de Wavre et s'acquitter de la taxe communale visant la neutralisation d'emplacements de
stationnement payant ou la taxe sur I'occupation du domaine public lors de travaux de construction,

demolition, reconstruction, amenagement ou transformation d'un bien immobilier.

Service des Finances de la Vllle de Wavre

Place des Carmes 24 " rez-de-chaussee Tel.: 010 230 395 Courriel: taxes@wavre.be



Les particuliers (uniquement!) peuvent s'adresser au Service Signalisation de la Ville de Wavre pour

obtenir en pret, en fonction des disponibilites, la signaljsation necessaire (adresse ; Arsenal des Travaux,
chemin de la Sucrerie a 1300 Wavre ; tel 0478/78.42.11 - heures d'ouverture : permanence de OShOO a
08h30 hormis samedis, dimanches et jours feries de I'administration communale)

Fait a WAVRE, Ie 24/09/2026

Le Premier Echevin,

Bourgmestre faisant fonction,

Benoit RAUCENT
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S1C3 NAROUTE

Rue de I'Avenir 15 , 5300 Andenne

Tel: 081/510.560
Conducteur:

Demortier Daniel

0470/71.26.56
Daniel.demortier@signaroute.be

Dessinateur :Derriortier D.
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